
A-TIP SEATING DIE STEMS - 30 CALIBER A-TIP 230/250GR SEATING
STEM

Hornady A-Tip Match Bullet Seating stems are profiled to match A-Tip Match
bullets. These seating stems offer precise alignment without harming the bullet.
Fits all Hornady Bullet Seating Dies.

Attributes

Name: 30 CALIBER A-TIP 230/250GR SEATING STEM
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749018816
Mfr. No.: 397140
Náboje: 30 Caliber (.308)
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 102mm
UPC: 090255971408

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für HORNADY ATIP Seating Die
Stämme

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die HORNADY ATIP Seating Die Stämme entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgfältig durch, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen und
Schäden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, und ersetzen Sie es bei
Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Seating Die Stämme nur mit Hornady Bullet Seating Dies.
Achten Sie darauf, dass die Stämme nicht übermäßigem Druck ausgesetzt werden, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrillen und Handschuhe, während der Verwendung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziell gefährlichen Teilen des Produkts.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Überprüfen Sie vor der Installation, ob alle Teile vorhanden und unbeschädigt sind.
Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation der HORNADY ATIP Seating Die Stämme:

Stellen Sie sicher, dass die Seating Die in einer stabilen Position ist.
Entfernen Sie die bestehende Spitze, falls vorhanden.
Setzen Sie die ATIP Seating Die Stämme vorsichtig in die Seating Die ein.
Ziehen Sie die Stämme gemäß den Herstelleranweisungen fest.

Um das Produkt zu verwenden:
Platzieren Sie das Geschoss in der richtigen Position.
Betätigen Sie die Seating Die vorsichtig, um das Geschoss zu setzen.
Überprüfen Sie das Ergebnis und stellen Sie sicher, dass das Geschoss ordnungsgemäß positioniert
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Verwendung Ihrer HORNADY ATIP Seating Die
Stämme!
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ATIP SEATING DIE STEMS 30 CALIBER ATIP
230/250GR SEATING STEM Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Hornady ATip Match Bullet Seating Stems. Designed to provide precise alignment for
ATip Match bullets, these seating stems ensure safe and effective use when reloading. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to help you use this product safely and effectively in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure you are familiar with the proper handling and storage of ammunition components.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the seating stems only with Hornady Bullet Seating Dies.
Avoid using the seating stems with damaged or improperly sized bullets.
Ensure the workspace is clean and free from distractions when using the seating stems.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when reloading.
Do not exceed the recommended load specifications for the bullets you are using.
Handle all ammunition components with care to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your Hornady Bullet Seating Die is clean and free from debris.
Remove the existing seating stem from the die, if applicable.
Carefully install the ATip Seating Stem by threading it into the die until securely fastened.
Adjust the seating stem to the desired depth according to your reloading specifications.

Usage:

Place the bullet into the case mouth, ensuring proper alignment.
Operate the reloading press slowly to allow for precise seating of the bullet.
Monitor the seating process closely to ensure the bullet is seated correctly.
After seating, inspect the cartridge to ensure proper bullet alignment and depth.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition or reloading components in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ATip Seating Die Stems, please refer to the manufacturer's contact
information or visit their website for additional resources and support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Using the Hornady ATip Match Bullet Seating Stems
responsibly will enhance your reloading experience while ensuring safety for you and others.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Vástagos de
Asientos de Balas ATIP de Hornady

Introducción
Los vástagos de asientos de balas ATip Match de Hornady están diseñados para ofrecer un rendimiento óptimo y
una alineación precisa al asentar balas ATip Match. Esta guía proporciona información importante sobre la
seguridad y el uso adecuado de este producto, asegurando su utilización de manera segura y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Utiliza protección ocular y guantes al manipular el equipo de recarga.
Manejo de Materiales: Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Compatibilidad: Solo utiliza los vástagos de asientos con dies de asientos de balas Hornady.
Alineación: Asegúrate de que el vástago esté correctamente alineado antes de asentar la bala para evitar
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el vástago de asiento viejo del die.
Inserta el vástago de asiento ATip en el die hasta que esté firmemente en su lugar.
Asegúrate de que el vástago esté correctamente alineado y ajustado.

Uso:

Coloca una bala ATip Match en la parte superior del vástago de asiento.
Baja el mecanismo del die para asentar la bala.
Verifica que la bala esté correctamente asentada y alineada.
Repite el proceso según sea necesario para asentar más balas.

Instrucciones de Eliminación
Los vástagos de asientos de balas deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No deseches el producto en el medio ambiente. Consulta con las autoridades locales para obtener
información sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente o visita el sitio web de Hornady para más información.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los
vástagos de asientos de balas ATip de Hornady.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Stempla do Osadzania
ATIP SEATING DIE STEMS HORNADY 30 CALIBER
ATIP 230/250GR

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup stempla do osadzania pocisków Hornady ATip Match. Naszym priorytetem jest zapewnienie,
że korzystanie z naszych produktów jest bezpieczne. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj stempla w dobrze oświetlonym miejscu.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy ze
stemplami.
Nie używaj uszkodzonego lub zanieczyszczonego sprzętu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji stempla.
Zamontuj stempel w zgodzie z instrukcją obsługi Twojej prasy do ładowania.
Sprawdź, czy stempel jest prawidłowo osadzony i stabilny.

Użytkowanie:

Włóż pocisk ATip Match do stempla.
Użyj prasy do ładowania, aby osadzić pocisk w odpowiedniej pozycji.
Monitoruj proces, aby upewnić się, że nie występują żadne nieprawidłowości.
Po zakończeniu pracy oczyść stempel z resztek materiałów.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj stempla do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub zanieczyszczony.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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Säkerhetsinstruktioner för ATIP Seating Die Stems
Hornady 30 Caliber ATIP 230/250GR Seating Stem

Introduktion
Tack för att du valt Hornady ATip Match kulavtryckare. Denna produkt är utformad för att säkerställa noggrannhet
och säkerhet vid användning av ATip Match kulor. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att minimera
riskerna och säkerställa en trygg användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar ammunition eller relaterade produkter.
Undvik att använda produkten om du är trött, distraherad eller under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp innan du börjar använda produkten.
Använd endast Hornady ATip Match kulor med denna avtryckare för att säkerställa korrekt passform och
funktion.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ATIP Seating Die Stem:

Ta bort den gamla seating die stem från din Hornady kulavtryckare.
Skruva försiktigt in den nya ATIP seating die stem i kulavtryckaren tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att den är korrekt justerad för att passa de ATip Match kulor som du avser att använda.

Användning av produkten:

Ladda ammunition enligt din specifika laddning och säkerhetsprotokoll.
Placera kulan i seating die och se till att den är centrerad innan du trycker ner.
Använd ett jämnt tryck för att säkerställa att kulan sätts i rätt position utan att skada den.
Kontrollera att kulan är korrekt installerad innan du fortsätter med nästa steg i din laddningsprocess.

Avfallsanvisningar
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Förpackningar och etiketter bör också kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av ammunition och relaterade
produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Hornady ATip
Match kulavtryckare. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av denna produkt.
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Návod k bezpečnému používání ATIP SEATING DIE
STEMS HORNADY 30 CALIBER ATIP 230/250GR

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení ATIP SEATING DIE STEMS HORNADY 30 CALIBER ATIP 230/250GR. Tento produkt
je navržen tak, aby zajistil přesné zarovnání projektilů ATip Match bez jejich poškození. Abychom zajistili bezpečné
používání a minimalizovali rizika, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlené účely.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečném používání produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou viditelné známky poškození.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zraněním.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte podezření na jeho poškození nebo neúplnost.
Při manipulaci s projektily se vyhněte nadměrnému tlaku, abyste zabránili jejich poškození.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, zda je váš ATIP SEATING DIE kompatibilní s ATIP seating stems.
Opatrně vložte seating stem do seating die, dokud nebude správně usazen.
Ujistěte se, že je seating stem pevně zajištěn.
Před použitím proveďte zkušební náboj, abyste ověřili správné zarovnání.
Při nabíjení a manipulaci s municí dodržujte standardní bezpečnostní postupy.

Pokyny pro likvidaci
Po použití se ujistěte, že je produkt řádně vyčištěn a uložen na bezpečném místě.
Pokud je produkt poškozen nebo již není používán, zlikvidujte jej podle místních předpisů o odpadech.
Nepokoušejte se opravovat poškozené části produktu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Mějte
na paměti, že všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Tento návod je navržen tak, aby zajistil bezpečné a efektivní používání ATIP SEATING DIE STEMS HORNADY 30
CALIBER ATIP 230/250GR. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny.


